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HOBAS.

A moda langa-nos a maos cheias, neste mo- E agora, miphas senhoras, visitai os brilhan-
mento, as suas mais deliciosas] phantasias, Ella | les saucluarios que conlém todas as novidades
quer, charas leitoras, centuplar os vossos at- | encantadoras, inventadas por vossa’ intengio ;
tractivos, e me ordena fmrperiosamente que vos | escolhei alguns ricos estolos de seda; a par

dé o seguinte conselho : -| delles achareis tambem vestidos diaphanos, a0
it : delicados, em organdi ou cassa de linho,’ em
Precisamos, com talenta, | barege, mousselina de seda, -granadine ou seda
Nosan din bollosas rendada, e em mousselina branca de folhos mag-
fAde Sl egars; | nificamente bordades. Taes vestidos sio vs pre-
E” mgu gosto, ¢ pouco siso feridos em dias de grande calor ; apos elles, vem
0s enfeites desprezar. as mousselinas estampadas, cambraetas, cam- -
' S - brainhas, e os riscadinhos e demais fazendas de
Inda a mulher sendo bella, desenhos miudos, que servem para meio toilette
E bella por natureza, de sahir ou de campu.

.0 luko da rouparia branca nio diminue, e

Deve fazer, com oruatos, deixdo-se vér Dastanles canezous brancos, quer

Realgar sua belleza. em mousselina, quer em acolchoadinhos; porque

' | sao sempre da woda, os primeiros para folette
Mil exemplos nos attestio, de sahir, e os segundos para ueglige de casa ou
Que Id vem a occasiio | do campo. Nada mais commodo e mais fresco ;

sio ao mesmo lempo um meio de economia,

Lm que a gente pelos olhos poupando os corpinhos dos vestidos de seda que

Yai direita av coracio. o calor tao depressa estraga. .

Estes cunezous, sio fechados ou abertos a <
5i, pois, a moga quizer vontade : a mdr parte das vezes escolhe-se a
Alheias vistas captar, {6rma afogada, sobretudo nos acolchoadinhos,

Usio-se lambem para elegante. negligd d'in-
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D?\c com zosto e “'!‘- nto tevior, muito de penteadores ou ‘Toupdes em 3!
A’ moda sempre trajar. cambrainha, guarvecidos em avental na frente, |
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quer com bordados, quer com entremeios de
{il6 e de mousselina, acompanbando-se allerna-
tivamente e postas de maneira a figurarem V.

0s chapéos- conservao a sua casquilha graca :
muitos se [aizem em escomilha, outros em palha
de arroz, mesmo em palhd mistarada com gor-
nada ¢ mais caprichvso do_que o enfeite dos
chapéos, 0s guaes Lodus varido segundo v gosto
da modista que preside & suy ereagav,

0Os chales de renda preta tem voltada 4 mioda,
hem como vs manteletes braucos em mousselina
Dordada : o manielete-faixa de nobreza preta,
ornado de dous grandes folhos, goza de uwm
favor extremo; os oulros modelvs um pouco
arredondados por traz, e descendo mais baixo,
esldo tambem em uso ; was tew algum tanto de
menos elegante. :

Para foiletfe, sobretudo de noite, [azem-se

lindos manteletes em lafetd ou nobreza branca,

on de cor clara, guarnecidos de ricas rendas
brancas em ponto d’lnglaterra ou de Broxellus.

Nenhuma mudanga 1o feitio dos vestidos.
As ahas continudo em vogs apezar do ciume dos
velhos corpinhes, que queriao tornar a vollar
e que se deixarao.de parte, segundo creio,
porgue as abas ou vasquinha, alongando a cin-
tura, lhe dao infinitamentg mais graga.

Nunca se empregdrdo mais os {olhos, todos os
vestidos de mais tom, 05 lem aos tres, qualro e
cinco, e orfap-0s com franjado tom-pouce ow
pequenos crespos de fitas semelhantes ds dos
maunleletes, mas muito estreitas. .

Tem-se procurado por liras de veludo e fitas
sobre as costuras dos veslidos, mas nao sendo
bonite, nio tem podido adopiar-se.

Trazem-se actualmente, sobre alguns vestidos
de mousselina estampada e mesmo de seda,
grandes yomeiras cercadas de uma guarnigio de
tres dedos, e descendo alé os ‘quadris; porém
esle Lraje ¢ muito negligeé, e sb convém para
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gordio. Ha-os de §il6 preto bordados em palha
amarella, outros bordadoes em floco ¢ vidrilho =
s, primeiros sao coberlos de um, pequeno se-
meado de graos, e sobre cadaflado da volla
culloca-se v ramo de flores depalba ; sobre os
ultimos po-se v orpato queTse queyr ; emfing
todette de manha ou passeio a0 campo : ¢ esla
moda’ estd subretudo cm voga para as jovens e
eninas. : ‘

Qutra novidade , : <io -0s canezous de renda
branca, inteiramente lisa, que se pée por cima
dos corpinhus dos vestidos ainda que sejao afy-
gados, phautasia que nio deixa de ter elegancia,
potque a redda sempre a tem por si mesma.

(s enezous em renda prela sdo éncantadores

e perfeitamente bem 1razidos : alguns sior lis-
trados de veludo ou de lita, que se pie ao longo
do corpinho, tanlo adiante cumo atraz, Hem
cumo subre as mangas : muilas vezes pde-se
wa ordem de renda estreila entre cada Lira de
veludo ; podem ser abertus ou alogados; mas os.
uitimos assentdo melhor. :

Eis-aqui para corpinho de vestido afogado em
cambrainha estampada, um genero de oinato
" mui, lindo : pér-se-ha formando suspensorios,
alianle sémente, quatro ordens de franjado de
algoddo fom-poucs, alternalivameute’ separadas
por uma ordem de pequenas borlas (amiem em
algodao, devendo serem Lfes ordeps dellas. As
mangas de forma pagode, arredoudadas e pouco
largas em baixo, serdo ornadas da mesma ma-
neira, e far-se-bdo as abas em hapmonia com
o resto.

Quasi todos os corpinhos se fazep afogados,
e nelles se poe guarni¢oes de botdes em metal
ou pedras de phantasia.’

Até mais vér, bellas leiloras, nao vos deixo
por muito tempo ; ¢ daqui alé que torne a pegar
ha penna, vou esforcar-me em consignar em
vossa inlencao os novos caprichos da moda. -

DESCRIPCAO DA ESTAMPA.

VESTUARIO DE PASSE10, — Chapéo de palha
belga fina, ornade de renda preta, flores e fita
rica.

Este chapéo, mui simples,-tem por todo ornato
de um s0 lado’ uma graude papoula silvestre :
uma renda preta partindo da parte debaixo,
volta sobre a aba e recahe em férma de véo
assds longo aos lados.

Vestido afogado de nobreza, ornado de hotdes
de seda ; corpinho abotoado direito adiante ;
manga composta de um jokey formande ponta
sobre o brago, e abotoada de alto para baixo,
depois de dous entufades, e termina com a parie
infevior formando siuo ; saia franzida na cin-
Lura, deizando descoberto o pé adiante e arras-
tando atraz : uma larga fila posta em ar de
lengo, cruzando adiante e formando ponta por
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detraz, pregada nos hombros e cintura, e guar-
uecida por baiso. de win pequeno franjado, deixa
cahir as pontas para os lados, porém sem o
franjade.

VESTUARTO DE SENHORA 1D0sA. — Chapéo
de nobreza guarnceido de fitas e blonde, moldu-
rando bem o semblante, e tapecado de um crespo
de blonde branca, cortado por lagos de fita.

Mantilha de nobreza orpada de veludos, bo-
tdes e rendas, decotada ; dous grandes [olhos de
renda recalem um sobre o oulro, e um grande
lago de fita guarpece o geunlro ¢ fecha a aber-
{ura,

Vestido de nobreza, afogado; saia com dous
folhos guarnecidos de veludos, uns largos, outros
estreitos ; mangas de folhos, orpados como os
da saia. ‘

m




1y

:

o)

— 323 —

~ CHRONICA'DO SALOES.

Amaveis leitoras ; como ¢é facil de conceber,
estou pobre desta vez no que diz vespeitoa noti-
cias ¢ commentarios do meu Iministerio : .nao
iznorais que o§ dias atropellados que assamos na
siluagdo presente prescreverad todos os diverti-
meulos e distragdes d excepeao do theatro lyricp
que mais_on menos nos lem offerecido algumas
composicoes 'do. seu repertorio musical que na
verdade tem sido bem limitado — estd posto em
voga pela sabia directoria do Provisorio defintive -
apeuas 0 circumscriplo numero de tres ou qua-
AT0 pecas, € essas MEesmo nao as podemos apre-
ciar -com socego e calma por que os malditos
partidos thealraes apresenido umrespeciaculo 130
degradante ¢ indigno de um’ paiz civilisado, fa-
zemn tanto motim e algasarra que revolta ao vl-
timo ponto aquelles que como ew sdo estranhos
ds rivalidades -infundadas, parto-de caprichos
desassisados e ridiculas suscepiibilidadés que se-
gundo o pensar das pessoas sénsalas, nao lem
razoavel qualificacao. E o que eu mais sinto o
reprovo & que ndo haja pelo menps'o respeito 4
-que lem irrecusavel dircilo as Augustas Pessoas
de S8, MM. I1! :

Sabbado teve logar o beneficio do nosso que-
rido Ferranti: apezar da éfoca foi uma’ noite
cheia ; o euthusiasmo foi extremo, as corﬂas}ns
louros, os applausos fordo com justica conieridos
ao beneficiado que svube conquistar a sympathia
geral da_America do meio-dia e com especiali-
dade a do bello sexo dessa regido. o

Os artistas rivalisarao no bom desempenho dos
seus papeis, a peca andou bem, e tudv foi 43 mil
marayilhas. Uma cousa me desgostou, e issso
nunca saberei perdodr aos seus autores — quero

fallar-vos das {reneticas e descompassadas con-
vulsdes em que se agitava a platéa do nosso Lthea- |

tro, (quero fallar-vos do contraste inflernal de pal-
mas ¢ pateadas que bem pouco recommendao a
quem as dd, quero fallar-yos emfim do guadro

destavoravel qué aquelles desarrasoados” dilet-

tantis offerecerdo ao estrangeiro. O theatro e a
industria, minhas amigas, sio us dous thermo-
metros ficis por onde geralnente se avdlia a ci-
vilisagio e o progresso de uma nacao. Que idéa
se fard de um paiz onde a industria nacional
aborta apenas nasce por falla de quem a anime,
e cujos thealros sio couvertidos em outros tan-
los recintos onde a desordem tudo perturba 9
atropella ? Por esta forma parece que ¢ impossi=
vel haver jamais artistas que se prestem a serem
victimas innocentes de represalias para as quaes

clles nao dio 0 mendr motivo, é mesmo bem cer- -

10 que se contivuar um tal modo de proceder, a
conseqaencia necessaria serd o ficarmos reduzi-
das a voltarmos pava o decadenle theatro d;ama—
tico que desgracadamente marcha para“a sua
ruina. Qual 2 idéa que fard o estranho de um
puvo (que casliga e reprova um actor, quando es-
Le 110 merece na sua arle senio louvores e em
cujo comportamento ivreprehensivel nada hia a
nolar ao passo que preconisa e endeosa 4 oulros
que sao dignos da indignagio publica ?
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Nip serd isto uma prova manifesta de min
osto, uina estopidez desabrida, uma ignordueia
inconeiliavel § Sumao-sg, para sempre da nossi
platéa essas paixdes criadasper uma imaginagaan
leviapa, e fomentadas-por-caprichos diametral-
mente oppostos avs principios de civilisagio ¢
progeesso. . - Yo . ;

‘Mas talvez me pergunte alguem se todos esses
disturbios, todas essas dissencoes lem unica--
mente a sud-origem nos partidos que surdem das
cadeiras ¢ geraes. Responderemos que do centro
da direcloria- lambem bha parcialidades e dis-
tinegoes (que bem podem ser repuladas oulros

tautos nucleos de rivalidades para aquelles que

véem partir a desharmonia donde s6 a ordem
devia partir. Eestal Eslou me intromettendo
em negoeios alheios & minhy incumbencia, e in-
correndo- talvex no desagrado e nas coleras de
algum La Gruiste, Charionista ou Casalonisie ;
por isso_calo-me e aconselho-yos que leiais as
consideragdes que a respeilo deste negocio [az a
sensata e judiciosa folba que agora se publica
na eorle, denominada Cerreio da Tarde.

Na segunda-{eira teve logar no thediro lyrico,
& Da presenca Avgusta de SS. MM. II., um con-
cerlo dado pela sociedade de Beneficencia Allemd.
Para elle concorréido, além dos socivs da mes-
ma, ndo s6 os priicipaes artistas da companhia
de canto, como os Srs.. Thalberg, Wisse e outros
distinelos amadores. Foi em posso fraco énten-
der, o melhor concerto a que temos assistido,
tanto pela-escolha de pecas de musica classica,
quanto pelo bello'desempeuho que tiverao. M.mes
Kastrup, Charton, Casaloni e La Grua, esmeri-
rao~se 4 porfia em agradar ao numeroso con-~
curso queé literalmente euchia camarotes e pla-
téas, o Sr. Thalberg foi como sempre ouvido
com_prazer e religiosa atlencdo, e 0s demais
amadores que para tao brilhanie noite concorré-
rao, receber@0 moi justos e merecidos applau-
sos : emflim, péde-se afoitamente dizer que foi
uma noile_cheia, um espectaculo magnifico, so-
bretudo, ndo tendo sido perturbado pelas actual-
mente usuaes, atrevidas e estupidas pateadas.

Passemos- a oulro ponto. Consta que temos
em hreve uma ascencav em um balip aerosta-
tico. Ha de ser uma cousa bein galante !...

Os taes amigos emprezarios & passeiar pelos
ares melhor do que se passeia nas nossas bem
calgadas roas ... : :

Alguns medicgs puzerdo a causa da chulers-

‘morbus na Jue, e por issv consta pela boea

pequena que vai-se apressar.a asceug¢do para
desinfeclar esse planeta. ...

Cuidado com ps sews habitantes, que nho sao
para gragas.

Assim como temos ¢ensurado o Gymnasio Dra-,
matico, por ndo ter levado d sceua pegas drasi-
leirgs, como nudo ‘somos injusle, ndo pedemos
deixar de eloginr hoje aos direclores desse
theatro pela caridosa lembranga que tiverdo,
dando um beneficio no dia & do corrente, em -

favor dos pobres atacados da epidemia reinants.
— e




Seccou-se & musa, mivhas amigas; a mala das
" novidades j4 estd vasia ; apagou-se por falta de
azeite a candeia da pobre chrouista, por conse-
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Jevinte ahi vai tambem o ponfo final por falta de
materia. Au revoir; sans fucon,
Alina.
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SEGUNDA IfAHTE.

“What yirtue unltes; death cannot separale.
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| CABITULO 1.

© 0 VIAIOR,

Qurr:m_.,-do_ alto-da Yhyapira, descesse para
:Nogdeste,  por,uma estriita picada _aPerm por
~eutré uma flovesta de lindps pulmeirase altives
.boritys.e jequitibds, entraucados de uma immen-

- .sidade dv trepodeiras e purasites differcotes e
+multigeluxes ; e por entre méutas de camboys,

mericys, maravilhas. ¢ pequenns: camaras, de”
-{lores “de ouro, e com. cujo oldr jaz scmpre -
- balsamada -a atmosphera ; — quen, dizemus; —
desceSse por essi picada ¢ lomasse 4 esquerda
. porum-atalho; iguajmente pittorescoe bello,
- poréin mads - enfadonho  pelo - coulinno®subie e
-descer de barrocas escorrugadias ¢ lamacentas,
cque de vez em gquando se deixayiio 1glargar,’
- mostrando-4 Visla allonita ¢ encantada dg viajor
- uma palboga). gue 4 yezes.nem lem.QuALIro pés
de altura; e juuto 4 elly s escavas e canteiros.
do um pequeno_terrenc: rotepdo. e plantado’ dos
* - generob mais necessarios.4 viday — aclige-se-hia -
por {im, ‘em0Ma- seuda. ou azinhaga sumbria e
- quasi eSeuray:praticada engre: penbag inadidas ¢
< wseabrosns, teud por unica verdura; Tioulas de .
pequenas “palineiras ‘e outros arbustos jgual-!
mente sylvesties, e de um capim piloso e njela-
do ; — separadas de espago em espago por veias
de ‘aguas lerruginosas, que se filtrando por entre
as pedras, descido até o mar 3 vu por buraces e
gratas profundss e medonhas! que se atravessa-
vao por meiv de pinguelas [éilhs_de dous ou Lres
Lroncos de-anvores, comy .umi corda, na allura

- tlos. peiloside um homem, ligada diagonalineute
nas (uas rochas, e sexvindd de eorrimao. y
Vencidos quasi doos ‘tergus desse enfadonho

- caminl, sumido-se as fragas do- lado direito ;
¢.0’camjnhio, declinando em Jadeira, vinha. eon-

K RONBSSA CONPRDI,
' o=
0 SONHO REALISADO.

W ( Continuado do n. 40, )

outra mon}anl_g:i__que ahi mostrava 'mai_ur eopia
de vegetagdo, -deyido a0 ella estar iuleiramente
expusta 45 auras da brisa e 4 callefaccao do sol.

selscentas bragas de torluoso camivho, subia-se
uma ladéira, a privcipio muito ingreme, ¢ depois
em zigue-zague, 0 que’a toruava quasi-.dez
vezes waior du que -a primeira’; dava-sé-volia
i uma-grande, pediva lisa e .désguarnecida de
akvoredo, ‘e descendo-se por uima peqiiena ram-
a, acliava-Se e oma Superficieii regular de nove
iragas de drea, assombiada pela rocha que se er-
guia por sobre elly, como wn telligiro, vw antes
um alpendre, naaltura de quasi 1ves bragas, o que
_mostiaya que’ elia 3o se Llinha originado sendo
com 4 queda de um pedaco da rocha, deixando
em seu logar um luvaco, ou melhor, uma
eugrme boca, 3

Este buraco couservava o nome symbolico de
Boga _de Golias, e erguin-se-sobre um abysnid,
onde iria ter despedacado o loucy, 0u o imprevi-
dente, que s¢ deixasse eahir por uma escadaria

-de degraus gigantes, formados pelas quebradas

da_montanha, em parte devidas: 4" queda da
pedra de Golias (permitla-se-nos dislinguil-a
assim), que, se algum ‘curioso viajante ani-
- masse-fe 2 chegar 4 borda do abysmo, teria de
- certo, visto (ixada entre Lres cacliopos, sobre os
quaes s¢ elevava pavorosa na borda do mar.

A nofractuosa azinhaga ia ter no fundo, 4

tinuar-s¢ ‘quarenta pés abaixo, na encosta de

B e

_direita da Boca de (oligs, e tontinuava na es-
-querda em wn_caminho, gue dava volta 4 bar-

- Tiga da montauha, ¢ escondia-s¢ por traz desta

aus olhos de quem estivesse na gigantesca boca ;
e, depois de alguinas subidas e descidas, e de
muifos rodeios, Ta sahir na pequena montanha
Bella, que, cereando a linda Cumurupim, ter-
wminava na Cabiea-do Touro.

Um vinjor estava na Boee de Golizs, desde
autes do romper do dia; e, sentado em uma
pequena pedra, e com a cabeca apoiada na
cronha .de uma espingardinha de caga, estava
todo ahysmado em seéus pensares. :

R

Uepois de ter-se andado cousa de quinhenias 4 .

e
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CAPITULO 1L
0 ROUDBO E O AVISO.

(uem quer, que na vespera desse dia, esti-
vesse uo longiquo e azolado monte, onde se via
cumo um pequeno punto a casinba branca, ¢
nella entrasse, — admirando-se da tosea simpli-
cidade de seu arranjo, comprélenderia qual o
seu uso. :

Era um pequeno pouso do qual os viandantes,
uu s euriosus que ido visitar a Boce de Golies,
raras vezes deixavao de aproveitar-se, quando
naquellus parageus alravessavdo a Ybyapira.

Quatre tamboretes de.piu, e dous grandes
baneos, brutamente trabalhadoes, erdo tada a
sua mobilia : duas pequenas repartigoes, sepu-
radas por um tabique, erio o todo da casa,

Quem a manddra construir, e para que fim,
4o certo ninguem o sabia ; apenas atlribuido d
algum antigo appreciador do bello-natural, que,
v suas frequentes digressdes § enovme buca,
pura-extasiar suas vistas na contemplacio do
lwrisonte, ou mesmo para outros [ins, —achasse
melhor repousar em logar mais seguro, do que
d sumbra das arvores.

Além da tosca mobilia de jequitioba ; no re-
partimento dov fundo, duas cunusirus_du viagem,
aleuma roupa sobre um banco, ¢ varios objeclos
subre o outre, indicavie a estada de algum
viajor.

L uma parede, vido-se penduraos um por
de pistolas ¢ os arreios de um cavallo,

Uz Tolhas de papel de cor ¢ um pequeno es-
tojo de warroquim azul, em eujo keho, do mes-
1o 1000 que no sinele do papel, vidg-se, marea-
das em ovuro, as iniciciaes B, A, entrelacadas ¢
— crilo us ubejectos, que se Vido no vulro banco.

Se abrissemos o estujo, veriumos, ew diversos

repariimentos, em ponto pequens, os differentes -

aprestos para eserever-se, uh videinho donrado,
¢ uma porgio de pequenas carias, que, pela ¢or
do papel e pelo suave perfume que exhalavio,
bem mostravao terem sido eseritas pela mimosa
miosinba de wma virgem, cujo coragio terno e
seusivel, como, soe ser o coracao da virgem, era
preca dus tribulugoes ¢ gosus iueliveis de wm
primeivo amor, pure e doce como v surrir dos
anjos, — como o sunir da virgem.

Se levantassemos, na tampa do estojo, uma al-
mofadinha de setin eor de rosa, descobririamos
mn pequene retralo, vepresentaodo uma lipda
tonzella, que mal poderiamos contemplar, tul
seria o nossa pressa em fechar-mos o estojo, —
a0 vuvirmos os passos de alguem que se appro-
Nluava, € que culron uo yepaviimento.

Era um bello manceho de vinte ¢ dous 4 vinte
¢ quatro annos de idade ; alto bemleito: ca-
liellos pretos ¢ annellados 3 olhar pensativo ; bo-
ca Demleita, assombreada por ws bonita hur-
b, da cor dos cabellus. Trasia vestido um pa-
letd de casimira purda, calga e collele branco,
gravala preta e chapéo de chili; ca tiracollo,
uma linda espingardinha de dous canes, ¢ uma
grande faca de caga, guarnecida de prata.
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Desembaracando-se della, ¢ do chapéo, puxou
v tamborete, deitou-o, e sentando-se 0 mais
commudamente que pude, jorte ao bguco_un_de_
eslaviv 0 esLajo e os papeis, tirou da- algibeira
do paleté uma carteira, e desta uma cartinha,
semelbante as do estojo ; feu-a e beijou-a repe-
Lidas vezes, e, em seguida, preparando-se, escre-
veu umi oulra, talvez em respusta a que léra; e
deixando-u seccar, abrin o vidrinho dourado e
deixou cahir, no meio da carta, uma gotia do
licor que contivha. Immediatamnente, por-toda
a casinha rescenden um suave perfume, que foi, .
mus auras da brisa, perder-se, provavelmente na
floresta visinha. Fechundo, depois, a carta, com
cuidado, indicou-a; ¢ pondo os dedos na boca,
assovivu de uma maneira estridente e prolon-
gada.

Breve appaveceu um moleque.

— Jusé, disse o mancebo dando-W'a ;- leva
esta curla e culrega iy milo propria,

— Sim, seuhor: ¢ a yayd Adelipa?

— Sim; parte ji. — Teu cavallo ainda estd.
arreldo ? v

— Ainda, sim, senhor.

— Tens ainda divheiro 7

— Teuho, sim, senhor.

— Bem.

. .

I v mane v senlou-se e comecon o 1ér nova-
menie a cartinha de que jid fallimos, quandu
dusé entroy muilo assustade :

— Meu senhor 7!

— Que ¢?

— 0 cavallo nio estd Li!

— {(Joe dizes ?

— Do estd, ndo, senhor; nem o dinheivo,
nem 4s armas [

— E que Lim levarag ?

— Nio sei; hoje eu deixei tndo dentro dos
allorges ; e agora, quandu s fui buscar ‘para
amarrar no eavallo, nada achei; nem alforges,
nem avmas, nem dinheiro, nem cavallo...

0 witnicebo franziu as sobraucelbas ; e olhan- ;
o au redor de si, tivou niquinalmente, da algh
Leirs, nm papelinho dobrade, e tendd-u lido :

— Ainda | — exclamou despeitado.

L2 seu semblante, que, de ordinario, s6 expri-
mia coutewlamento, vu melancolia, tinha to-
mado uma expressao de odiv e de desprezo,

— Jusé, vai, embaixe, a Sepitibe, pede v meu
cavallo e, vai a0 Engenho culrega a caria o
lais cedo pussivel. Eu parto amanhi cedo vé se
hoje, até as pove horas da noite, pudes estar de
volta.

I dandu us arrveios, as pistolas, e um pouco de
dinheire a Jusé, este se retirou apressado.

O mancebo sentou-se; e entrou a scismar:
depols, erguendo a cabega, mostrou-se melancu-
lico ¢ impassivel como d’antes.

Tinha tomado vma resoluciin extrema.

[ { Conlintia.) —
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POESLA.

UMA TAGRINA !

A" victime do maig caste amor, ¢ da ebediencie
filial ne Provincia de Bahia.

ACROSTICO.

© que prucuras leitor ?

o impathia ou amisade ?

=1 Joven cinceridade ?

o rodencia ? Inleliz amor ?

= ma saudade ? Uma dor ?

~ onge da Palria querida

< ivds angustia homecida

= xhaurindo uma existencia ?
© eixa essa (riste exigencia !! !
= margem basta ser lida.

Julho 28 de 1855, P. N. B. Ferreira.

MOTE. '

Um beijinhio em moga feia
Nao é doce tem pimenta.

GLOSA.

Anles comer s areia, b=
- Ter o calgado apertado,
Do que dar, sendo obrigado,
v Um beijinhio em moga feia »
Amor eu sei ; nao lem peia
E’ cego e a nada allenta;
Porém se elle experimenta
Um beijo e boguinha bella !
. Diz : dos que nao sio os della;
¢« Nao é doce tem pimenta »

: Papagaio,

- e——

0 POBRE MATHELS,

(Continuado do n. 40.)

Quanias vezes Valdroche com os punlos cer-
rados e o olhay encendiado nio o tinha ido espe-
rar de noile, na sua passagem, cercado de sens
aduladores, para lhe dirigic alzum dito eruel,
alguma injuria odiosa e gratuita? Porém o po-
bre- Matheus, como que advertido por um se-
crelo instinclo, prolongava nesses dias os seus
trabalhos ‘e retardava por consequencia a sua
sahida da officina.

Valdroche 4 quem os prazeres dos botegquius
convidavao para outra parle, impacienlava=se de
esperar, e acabava por abandonar o campn ao
seu rival. Assim foi por uito tempo retardada
uma desgraca que se cria imminente. Bem cedo
o odio surdo de Valdroche teve nova occasiio de
¢ qugmentar, e sua invela um nove preteslo
para se manifestar. - Y

y I

Valdroche era o lefio dos jovens artistas da rua
do Oeste, o herde do bairro. . .

Valia a pena vél-o com a sua vestia e veludo,
com o seu chapéo tyroliano carregado sobre a
orelha, com o cachimbo 4 boeca e com os bracos
enlerrados até os cotovelos nos bolsos das suas
calgas 4 hussai ! Tiuba com maneivas de cons-
quistador e ares de espadachim feito andar i ro-

D el

da a cabeca de todas as rapariguiuhas da visi-
nhanga. Altivo coin suas aventuras, julgava-se
- Valdroche irresistivel, ¢ por Loda a parte onde
elle appavecia, era rigoroso dever, acreditava
clle, curvarem-se os oulros 4 sua presenca. Um
dia porém fui surprehendido quando apoz vs pre-
liminares do estylo, depois de varias olhadellas
langadas ao passar, e julgando poder dirigir suas
homenagens por escriplo 4 MII®, Marie, nio con-
seguiu logo o triumpho que Ihe parecia reser-
vado.

MII®. Marie era filha unica de um velho em-
pregado do ministerio do interior, que morava
uas lojas de uma casa da rua do Oeste. Era uma
linda rapariga, rosada e alva que sem o saber
desde muito tempo influia sobre os paineis que
sahido das officinas do arrajal de Luxemburgo.

No estio, quando ella entreabria a sua janella
e se julgava abrigada por detraz de uma moita
de flores, ndo era raro que um piutor avido de
modelo e de inspiragdes aht chasse, prompto
a rouhar 4s escondidas este perfil puro, esta li-
nlia harmoniosa e esse olhar occulto por uma
palpebra diaphana, Matheus nao tivha sido o ul-
timo a consultar esta helleza virginal pava der-
ramar os seus iragos sobre o producto da sna pas
Iheta, porém tinha-o sempre feito com tal cau-
tella e precaucae que a moga nunca pressentui.

O]
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Pelo contrario, Valdroche vinha algumas vezes
com o lapis na-mao, collocar-se-insolentemente
diaute da janells, mais aucivso por se fazer no--
1avel do que para colher precisamente vs tragos
physionomicos da rapariga., -

iista, apenas percebia aquelle wanejo, corava _
e veeultava-se por traz da cortina ; e Valdvoche
mui cheio de si, retivava-se retorcendo o bigude
@ couvicto de ter produzido vma profunda ini-
pressav sobre aquelle coragao, :

(Quando se persuadiv em suu fatuidade excessi-
va, que vada mais Ihe restava a fazer do que di-
zer uma palavra para determinar 4 esplusao do
incendio que elle tinha provecado, lomuu uma
penua e tracou subre um papel dourado os tarac-
teres inflammados que deviao assegurar o Lrivm-
pho. Depuis, guande se aproximou.a noile ¢
quando 2 rua ficou deserta, passou perlo da ja-
nella entreaberta onde a moga enlregue av scis-
war respirava a brisa da noite, ¢ deixou iusi-
puar com mio adestrada por eutre as llores a
carta que elle tinha preparadu. Teria este ma-
nejo sido executado com (30 grande agilidade que
escapusse 4 moga, vu leria ella querido vepellir
pelo testemunbio da mais proununciada indiffe-
ren¢a a homenagem intempestiva do perigoso
artista 7. ?

0 que nio soflre duvida é que dispondo as snas
flores para a uoile e ao fechar as portas das suas
janellas, MH®, Marie: lancou na rua a epistola .
exaltada de Valdroche : como a rua do Qeste,.
pouce [requentada durante o dia, o ¢ ainda me-
n0s duranie a noite, a carta fur achada no dia
sezuinte de manhd- pelo primeivo passageivo,

kiste primeiro passageivo foi o nosso pobre
Matheus. Elle tinha o habito de pegar no traba-
[ho muito cedo, porém nesse dia tinha-se levau-
tado mais cedo ainda que de costume parva Ler-
minar um estudo que tencivnava enviar ao seu
protector. Quando se approximava junto & porta
da casa em que morvava MU, Marie, tinhy inse
tinctivamente afvouxude e moderado o passo,
com receio que o ruido nav pertubasse © somno
Ja moea. Procurande com os olhos as pedras sa-
lientes da calgada para por a ponta do pé, Ma-
theus deu com a carta no chao e deu-se pressa
em a apaohar. ’ :

Estava fechada com obréa, mas nio tinha so-
hireeserilo ; tornava-se=lhe pois impossivel saber
a quem era dirvigida, e todavia senlia lremer a
sua mio e enuviar-se-lhe o coragio. .

— B para ella, disse em voz haixa.

- I seus dedos ido rasgar a obréa quando sentiu
uma mio vigorosa descancar sobre o seu hom-

ro.

— Oh! oh! meu compadre, parece que cedo
andais apanbkiando escritinhos de namuoro ! disse
uma voz durg e galhofeira cujo metal niv lhe
era desconhecido.

0 mancelo voltando-se achou-se face a face
com Valdroche.

Em qualquer outra circumstancia que ndo
nesta, Matheus Ler-se-ia contentado com dar uma
resposta Dbanal e de évitar todo o pretexto de
conversacao com o rude companheiro ; porém i
pergunta tinha sido feita em tom tio imperti-
uente ¢ com intencao Lo manifesta de hostilida-
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de, era Lo intempestiva, e ultrajaute para a mo
¢a, yue elle levantou a cabeca e medindo com
desden a Valdroche da cabega aos pes. .

— I 0 que teudes com isso T disse.

— U que tenho cum issv | repetiu Valdroche
cruzande os braces como um desabusado de pra-
ca publica que provura coutendss; tenho com
1550 wmuita cousa, hen vupuz, porque esla carl
é para mim. :

— Puara v6s,! Ella ndo traz sobreeserilo.

— Maior razdo porque vos digo que é para
mim. kia, acabemos com esta brincadeira e dé-
e a carta. ! -

Matheus cruzando por seu turno os bracos e

_encarando a Valdroche »

— Nuada prova que esta carla seja para y0s,
disse, e puis nao vol-a darei. :

— Por bem vu por mal, weu amiguinho, dar-
m'a-eis, 5 ke i ;

— Vinde tomar-m'a, pois, disse o joven ar-
tista mettendo na algibeira v escrito. :

Quando viu a resviugio de Matheus, Valdroche
em vez de sallar sobre sea preza como o faria se -
ahi hyuvessem espectadores, lomou o ar mais
affavel e discreto que lhe foi possivel. -

— Vamos, Matheus, sé tratavel, cu yos Gsse-
véro que este billiete é para mim ; ¢ uma res-
pusta queseu esperava, e vos comprehendeis, en-
tre camaradas ha réciprocidade de attenges. b
cerlo que esta carla nao tem direcgdo; ha no
mundo certas carlas que ndo parecem dirigidas
a ulguem’' e que todayia chegdo exactamente ao
seu destino. Acordasteis mais cedo que eu e
achastes o bilhete que me era deslinado’ em se-
melhante eircamstaucia eu nao hesifaria em en-
iregar-vol-o se v0s me dissesscis « Yaldroche,
estu caria me perlence. » Duvidavieis por veu-
tura da minha palavea ?

Este discursp insidioso ia direilo aos senti-
mentos honestus do coracio de Matheus.

Este julgou que 0 seu camarada podia tey ra-
ziv ; mais assim fazia-se mister por em duvida
a virtude de MII®. Marie, e isto equivalia 4 uma
suspeita injuriosa que se assemelhava a uma
odiosa profanacio. f b

— Nao, disse, esla carla ndo ¢é para vos; &
impossivel.

— Impussivel ! E porqus?

|

— Porque eu aaclei debaixo desta j:lne]-la, ea

¢asa nio leni oulro andar.

Valdroche que reputava a virtude como uma
quimera ¢ que se considerava irresistivel, Leve
voulade de rir-se ouvindo aquelle raciocinio ;
porém a vaidade o excitava, ¢ creu-se levemente
oflendido porque a sua victoria se apreseniava
dubia.

— Bem 3 disse elle, debaixo desta janella, na-
da mais natural. Aliha uma linda rapariga, -

— E pretendeis L.

— L' boa ! uvada pretendo ; somente ereio (ue
nido me é vedado suppor que ndo somos inteira-
menle insensiveis. '

Que metamorphose se operaria subito no po-
bre Matheus ? Seu olhar era o de um ledo, seus
deutes rangerao, seus dedos se contrahirav e to-
dos 0s musculos do seu corpo se distenderdo.

— Seuhor, exclamou, vos menteis ! Se jamais

-
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phisionomia alguma vez apresentou 0 especla-

culo do espanto, foia de \"g!dmche ao veceber
esta injuriosa apostrophe. Ficou um momentu
stupefacto coma ¢ RO Livesse comprehendido a
palavra que avabava de ouvir. Durante este lem-
po, Matheus quebrira a.obréa da carla, € com o
olhar fobricitaite a pereorria em procurada jus-
tificagio do desmentido que acabava de dar. Ape-
pas acabou-a de lér, lornou-sg SEYENO; SEUS
olhos vecuperardo a expressio habitual e sua
boca continnoy no sorvise do costuine,

— Tendes rvazio, disse approximando-se de
Valdroche antes que elle tivesse tempo de sahir
da sua surprez, lendes razio, esta carli yus
pertence, cu vol-a enlrego. - .

Depois sullowr uma enlrepilosd gargalliada que
retiniu no intimo do coragio de ¥ aldroche como
¢ som de uma trombeta. Este indireitou-se brus-
camente, evéconheeendo sera carla que Mutheus
acabava de 16r a que elle tinha eserito na:vespe-
v, deu wm grito de raiva semelbante ao da hye-
na [erida, porém faltava-lhe as vuhas ¢ 08 den-
tes. Valdeoehe com um pulo, avangou para o ar-
lista, e aules (que esie tiyesse lempo de tornar a
si, estava lancado pot lerra e quasi esmagado
sob o pynhio de ferro do sen vival. i

Arup estava deserta 3 Matheus nho dava um
grito, nem soltaya uma, queixa. OppnmiQO por
forgis supeviores, defendia-se quanto podig po-

© yém’ em vao porfque o furor do seu adversario

augmentava 3 wedida. que elle achava occasiio
para se saciar ; ndo era licito avancar que o pu-
bre moco sahisse sao e salvo d'aquella luta desi-
ual. : : ;

& Entretanto, antes que o combate principiasse,
a janella tinha-se aberlo de vagar por traz da
persianna das lojas, e provalmente a contenda
dos dous artistas tinha sido apanbada por ouvi-
dos atlentos. No momento em que Matheus su-
cumbia, a persianna abriu-se e uma voz indig-
pada bradou. AR

— Sr. Valdroche, sois um coharde I

Iistas palavras cahidas.do cée obrigirio o
vencedor a-levantar a cabe¢a e a abandonar a
victima. - .

* — Cobarde, dizeis, mademoiselle ! exclamou.
Sabeis 0'que elle-fez ? .

— Pouco me importa sabel-o ; s6 um homem
traidor e sem coragem € (ue alaca a outro com
armas superiores. Acharieis uma_infamia que
quatro’ acommellegsem a unl, € nao vos cuver-
gonhais de maliratardes ali o senher, vis que
sois quatro vezes niais forie que elle!

Esta homenagem rendida 4 sua [orca physica
nio deixava de lisongear a Valdroche ; porém o
tom ¢ o olhar de desprezo da moca reprimiiio
um pouco os impulsos da sua vaidade.

Durante este tempo, Matheus tinha conse-
guido ndo sem difliculdade levaniar-se, ¢ enver-
gonhade da sua derrota aos olhos da moea, pro-
curave, encostando-se’d parede, voltay para
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sua casa. Porém com a queda tinha-lhe acabega

batido, em uma pedm'fx’ml.eaguda; ‘0 sangue'
corria’'em abundancia pelo )
lornayio-se impolenies para lne rvésladrar as
forgas exhaustas. Tendo dado um oi dous pas-
508, vacillou e curvou-se sobre si mesmo.

— Pobre moco ! exclamou a moga.

& entrando logo po quarto, chamou sew pai
a quem explicon em duas palavras o que acabava
de se passar. 0 velho empregado do ministerio
era um bum homem que tinha o habito de se
levautar cedo: promplo a. obedecer ds inspira-
coes de sua filha correu u soccorrer o joven
artista. Valdroche que se envergonhara de ter
praticado uma 130 m4 acgho, e receioso das con~
sequencias que “ella poderia trazer, ajudou o
velho a levantar Matheus e a carregal-o para
casa, Talvez tivesse elle uma segunda tengao
testemunhando assim seus pezaves, lalvez qui-
zesse conquistar um perdio e abrir-se-lhe vind
porta cujo limiar efle ndo esperava transpor tao
cedo. Como quer que seja, clle mostrou-se a0
empenhado como a moga em prestar os pri-'
meiyos soccorros d victima ; e logo que esta co-
mecou a abrir os vlhos, teve a velhacaria de se
relirar pedindo ao-dono da casa a permissio de
voltara vér o seu eamarada.

( Continta. |
>

CHARADAS. -

Sou imenso, magesLoso i
Apellido conhecido

E dei meu nonie a um cauto
Auntes de ter fallecido.

(]

CONCEITO.
De vidro, ou papel
Sempre interessantes’
Duplico o que tenho,
Dou bellos instantes.

Poidel s

Na musica. i
Apellido. 9

CONCEITOf

-

Sou gostoso
Apetecido.

by

. o
Eselasticr P, dé'L.
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Acompanha este-n.” 41 uma estampa com figurinus de passeio.

i Tye. no Jurnal daes Senlores, nua oo Caxo n. 1G5,
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